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Vielen Dank, dass Sie diese McHale-Maschine gekauft haben. Das war eine gute Entscheidung! 
Mit guter Pflege und Wartung wird sie Ihnen jahrelang gute Dienste leisten.

Es ist wichtig, bei einer Ersatzteilbestellung oder notwendiger technischer Unterstützung 
die Seriennummer der Maschine anzugeben. Die folgenden Maschinendaten tragen Sie bitte 

hier in der Tabelle ein: Siehe „Erklärung des Typenschilds“ auf Seite 22.

Weitere Kopien dieses Handbuchs erhalten Sie, 
wenn Sie die folgende Ersatzteil-Nummer angeben: CLT00363_DE

Im Rahmen eines Programms zur anhaltenden Produktentwicklung und -verbesserung 
McHale behält sich Engineering das Recht vor, Maschinenspezifikationen ohne vorherige 
Benachrichtigung zu ändern. Daraus ergibt sich keine Pflicht zur Anpassung oder Veränderung 
bereits verkaufter Materialien.

Tauschen Sie defekte Teile der Maschine sofort gegen original McHale-Ersatzteile aus, 
da diese nach dem gleichen Standard wie die Maschine konstruiert und hergestellt wurden. 
Ersatzteile erhalten Sie bei Ihrem McHale-Händler.

Gewährleistung/Garantie

Achtung Endnutzer!
Lassen Sie Ihre Maschine unbedingt bei Lieferung 

von Ihrem Händler bei McHale registrieren. 
Registriert der Händler Ihre Maschine nicht, erlischt Ihre Garantie!

Auf www.mchale.net können Sie die Registrierung Ihrer Maschine überprüfen.

Seriennummer:

Herstellungsjahr:

Auslieferdatum:
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1
Einleitung

Der McHale C460 Ballenhäcksler ist ein vollkommen neues Produkt. Das Design 
basiert auf jahrelanger intensiver Forschung und Entwicklung im Bereich Ballenhäcksler. 
Bei sachgemäßer Pflege und sachgemäßer Wartung wird der McHale C460 jahrelang 
sehr zuverlässig arbeiten.

Wir raten Ihnen dringend, vor dem Betrieb und der Wartung Ihrer Maschine diese 
Bedienanleitung gründlich zu lesen. Zur Verhinderung von Missbrauch, Schäden und Unfällen 
darf der McHale C460 nur von umfassend ausgebildetem Fachpersonal bedient werden. 
Die Maschinenführer müssen das gesamte Handbuch gelesen und verstanden haben, 
bevor sie die Maschine bedienen. Besonderes Augenmerk gilt dabei den:

 Sicherheitshinweisen
 Funktionen
 Steuerelemente (hydraulische und elektrische)

Wir empfehlen, dass Sie sich in Ruhe mit der neuen Maschine vertraut machen. Nehmen Sie 
sich Zeit, alle Funktionen der Maschine kennenzulernen und sie zu verstehen. In der Praxis 
gewinnen Sie dann die Erfahrung, um die Maschine zu beherrschen.

Bei Fragen zu den Anweisungen im Handbuch setzten Sie sich bitte mit Ihrem McHale-Händler 
in Verbindung. Wir empfehlen eine Schulung bei Ihrem McHale-Händler vor Ort.

Der Maschinenführer ist allein für den sicheren Betrieb und die sichere Wartung der Maschine 
gemäß dieser Bedienungsanleitung verantwortlich. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung 
sicher auf und stellen Sie sicher, dass sie immer bei der Maschine verbleibt.
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Produktinformationen

Der McHale C460 ist vor mehreren Gefahren geschützt, wenn er über den Bedienmonitor 
betrieben wird. Darüber hinaus ist es im Interesse der Sicherheit des Bedieners und anderer 
Personen äußerst wichtig, dass der Bediener alle Warnungen und Anweisungen im Handbuch 
beachtet. Besonders alle Sicherheitseinrichtungen, Aufkleber, Schutzvorrichtungen und 
Sicherheitskontrollen müssen vorhanden sein und ordnungsgemäß funktionieren. Versuchen 
Sie nicht, bei eingeschaltetem Traktor oder laufender Maschine eine Störung zu beheben. 
Während des Betriebes der Maschine dürfen sich keine Personen oder Tiere im 
Gefahrenbereich (der Bereich um die Maschine, der in „Gefahrenbereich“ auf Seite 12 
beschrieben ist) befinden. Alle Bediener dieser Maschine müssen dieses Handbuch 
durchlesen und verstehen.

2.1  Vorgesehener Verwendungszweck 
der Maschine
Der McHale C460 Ballenhäcksler wurde ausschließlich für den bestimmungsgemäßen 
Gebrauch in der Landwirtschaft entwickelt. Die Maschine wurde dazu entwickelt, Rund- 
oder Quaderballen mit Viehfutter für die Fütterung von Nutztieren oder Strohballen als Streu 
für die Nutztiere zu häckseln oder zu schreddern. Zu dieser Zweckbestimmung gehört auch die 
Fahrt des Ballenhäckslers zwischen Feldern über Feldwege oder Landstraße. Der Hersteller 
kann in keiner Weise verantwortlich gemacht werden für Schäden oder Verluste, die sich 
aus einer anderen als der oben angegebenen Verwendung der Maschine ergeben. Jegliche 
andere Verwendung der Maschine erfolgt allein auf Risiko des Besitzers/Bedieners.

Zur bestimmungsgemäßen Verwendung der Maschine gehört, dass

 Alle Bedienungs-, Wartungs-, und Reparaturanweisungen des Herstellers 
strengstens eingehalten werden.

 Ausschließlich solche Personen zum Betrieb, zur Wartung und/oder Reparatur 
der Maschine berechtigt sind, die mit ihr vertraut und über die Risiken/Gefahren 
informiert sind.

 Alle relevanten Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften des jeweiligen Landes 
werden strengstens befolgt.

 Nur die von McHale zugelassene Ausrüstung und zugelassenen Zubehörteile in die 
Maschine eingebaut werden dürfen. Beim Gebrauch von anderer Ausstattung oder 
Zubehör trägt der Besitzer/ Maschinenführer die volle Verantwortung. Für solche 
nicht genehmigten Änderungen oder Auswechselungen übernimmt der Hersteller 
keine Haftung.

WARNUNG: Verlust der Maschinengültigkeit

Durch Änderungen der Sicherheitsausrüstung verlieren die 
Konformitätserklärung und die CE-Kennzeichnung ihre Gültigkeit.
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2.2  Frontansicht

Nr. Maschinenfunktion

1 Auswurf

2 Auswurf-Schieber

3 Schlauchhalter

4 Getriebe

5 Zapfwelleneingang

6 Zugdeichsel

7 Gebläse

8 Rotor

9 Hydraulik

10 Ladetür

11 Ballenkammer

12 Kamm
8
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2.3  Allgemeine Maße und Spezifikationen
Alle Einheiten sind metrisch sowie in Einheiten des britischen Maßsystems in Klammern 
angegeben.

2.4  Traktorzubehör

2.5  Spezifikationen der Maschine

2.6  Reifenspezifikationen

Transportlänge 4,42 m (14’ 6”)

Transportbreite 2,04 m (6’ 8”)

Transporthöhe 2.47 m (8’ 1”) (Auswurf geschlossen)

Transportgewicht 2.015 kg (4.442 lbs)

Reifenabmessungen 10,0/75-15,3

Reifendruck 3,10 bar (45 psi)

Höchstgeschwindigkeit 
(Straßentransport)

40 km/h (25 mph)

Zugdeichsel Zugmaul unten

Zapfwellen-Drehzahl 540 U/min

Beleuchtung 12 V / 7-polige Buchse

Elektrik 12 V / 20 A Euro-Anschlussbuchse

Hydrauliksysteme Open-Center

Mindestdruck 180 bar (2.610 psi)

Mindestdurchflussrate 20 l/min (4,54 gal/min) bei 180 bar (2.610 psi)

Länge der Ballenkammer 1,66 m (65”)

Presskammer-Breite 1,8 m (71”)

Reifentyp Reifendruck

10,0/75-15,3 3,10 bar (45 psi)
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Allgemeine Sicherheitshinweise

3.1  Beachten Sie alle Sicherheitshinweise
Halten Sie alle Sicherheitsvorkehrungen ein und achten Sie jederzeit auf einen sicheren 
Betrieb der Maschine.

Warn-, Vorsichts- und Umwelthinweise zur Beachtung:

Achten Sie beim Lesen der Bedienungsanleitung besonders auf die Zeichen unten, 
d. h. Warnung, Vorsicht, Hinweis und Umwelt. Sie werden an verschiedenen Stellen der 
Bedienungsanleitung verwendet und stehen auch auf den Sicherheitsaufklebern auf der 
Maschine. Diese Nachrichten machen Sie auf die wichtigsten Informationen aufmerksam 
und heben sie aus dem restlichen Text hervor.

WARNUNG: Dieses Symbol weist auf eine mögliche Gefahrensituation 
hin, die zu Maschinen- oder Personenschäden oder gar zum Tod 
führen kann.

VORSICHT: Dieses Symbol weist auf eine mögliche Gefahrensituation 
hin, die zu Maschinen- oder Personenschäden führen kann.

HINWEIS: Dieses Symbol weist auf besondere Anweisungen oder 
Vorgehensweisen, deren Nichtbefolgen zu Maschinenschäden 
führen kann.

UMWELT: Macht Sie auf die umweltgerechte Entsorgung von 
Abfallmaterialien aufmerksam.

3.2  Befolgen Sie alle Sicherheitsanweisungen

Lesen Sie in diesem Handbuch alle Sicherheitshinweise und 
Informationen und beachten Sie die Bedeutung aller Sicherheitsaufkleber. 
Falls durch Abnutzung oder Austausch eines Teiles Sicherheitsaufkleber 
beschädigt sind oder fehlen, müssen Sie diese unbedingt ersetzen. Im 
Abschnitt 4.7 dieser Bedienanleitung (oder im beigefügten Ersatzteilheft) 
finden Sie die Ersatzteilnummern für die entsprechenden Aufkleber. 
Sie erhalten die Aufkleber bei Ihrem McHale-Fachhändler.
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Lesen Sie diese Bedienanleitung gründlich und machen Sie sich, wie bei jeder Landmaschine 
üblich, mit dem Betrieb und der Handhabung der Steuerungen vertraut. Lassen Sie keine 
Personen ohne vorherige gründliche Einweisung mit dieser Maschine arbeiten.

3.3  Verstauen Sie Einzelteile sorgfältig
Verstauen Sie Zubehör wie z. B. den Entriegelungshebel oder andere 
Gegenstände sorgfältig und sicher, sodass sie nicht herunterfallen 
können. Achten Sie darauf, dass sich keine Personen, vor allem 
keine Kinder, im Lagerbereich aufhalten.

3.4  Schutzkleidung
Achten Sie immer auf angemessene Arbeitsbekleidung (keine weiten 
Kleidungsstücke) und Sicherheitsausrüstung. Schützen Sie sich mit 
geeigneten Ohrschützern gegen Lärm. Musikhören über Kopfhörer 
von Mobiltelefonen oder Musikabspielgeräten wird nicht empfohlen, 
da dies die Aufmerksamkeit des Fahrers beeinträchtigt.

3.5  Im Notfall
Für den Fall eines Unfalls muss eine Notfallausrüstung bereitgehalten 
werden. Der Bediener sollte immer einen Erste-Hilfe-Kasten, einen 
Feuerlöscher und Notrufnummern zur Hand haben.

3.6  Halten Sie sich von drehenden Teilen fern
Wenn sich Kleidung oder Körperteile in Zapfwellen, Transmissionen oder anderen sich 
drehenden oder bewegenden Teilen verfangen, kann dies zu schweren Verletzungen 
oder zum Tod führen.

Bringen Sie immer alle Schutzvorrichtungen an. Tragen Sie nur eng anliegende Kleidung. 
Bevor Sie Einstellungen vornehmen, Verbindungen einrichten oder von Zapfwellen 
angetriebene Anbauteile reinigen, stellen Sie sicher, dass der Motor des Traktors 
abgestellt und der Schlüssel abgezogen ist und dass sich die Zapfwelle nicht mehr dreht.

3.7  Betrieb der McHale C460
Beim Einzug in die Maschine können schwere Verletzungen oder sogar Todesfälle auftreten.

 Versuchen Sie nie, eine Verstopfung zu beseitigen, solange die Maschine läuft.
 Kuppeln Sie die Zapfwelle ab, ziehen Sie die Handbremse, stellen Sie den Motor 

des Traktors ab und ziehen Sie den Schlüssel ab
 Halten Sie sich von der Maschine und vom Traktor fern, wenn die Maschine arbeitet.
11
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3.8  Im Falle eines Feuers

Im Falle eines Feuers gelten folgende Anweisungen nur als Richtlinie, 
da der Fahrer die Gefahr einschätzen und je nach Ernst der Situation 
eine Lösung finden muss.

1. Schalten Sie den Bedienmonitor aus.
2. Fahren Sie Traktor und Ballenhäcksler aus dem Bereich des entflammbaren Materials.
3. Kuppeln Sie die Zapfwelle ab, stellen Sie den Motor des Traktors ab und ziehen Sie 

den Schlüssel ab.
4. Trennen Sie alle Schläuche und elektrischen Verbindungen von der Presse, sofern 

dies noch sicher möglich ist.
5. Wenn alle Verbindungen getrennt sind, koppeln Sie die Zugdeichsel vom Traktor ab.
6. Fahren Sie den Traktor vom Ballenhäcksler weg.
7. Löschen Sie das Feuer mit einem geeigneten Feuerlöscher oder rufen Sie die 

Feuerwehr.

3.9  Allgemeine Gefahrhinweise
Vor dem Betrieb der Presse müssen Sie diese Bedienungsanleitung lesen und verstehen. 
Wenn Sie Abschnitte dieser Anleitung nicht richtig verstehen, setzen Sie sich mit Ihrem 
McHale-Händler in Verbindung.

Nur sachkundige Personen, die diese Bedienanleitung vollständig gelesen und verstanden 
haben, dürfen mit der Maschine arbeiten. Der Eigentümer dieser Maschine ist gesetzlich 
verpflichtet, sicherzustellen, dass alle Bediener sämtliche Funktionen, Steuerungen, 
Arbeitsabläufe und Sicherheitshinweise vor dem Betrieb der Maschine verstanden haben.

Sicherheitseinrichtungen

 Alle Sicherheitseinrichtungen, wie z. B. Schutzvorrichtungen, Abdeckungen und 
Sicherheitskontrollen müssen vorhanden sein und ordnungsgemäß funktionieren. Sie 
dürfen auf keinen Fall mit dieser Maschine arbeiten, wenn Sicherheitseinrichtungen 
defekt sind oder fehlen (Trennen oder setzen Sie niemals elektrische 
Sicherheitsstromkreise außer Kraft).

Gefahrenbereich

 Der Gefahrenbereich ist der Bereich vor dem Traktor, zwischen dem Traktor und dem 
Ballenhäcksler sowie mindestens 25 m hinter und 25 m neben der Maschine.

WARNUNG: Brandprävention

Es wird empfohlen, den Ballenhäcksler sauber und frei von Futter-, Kunststoff-, 
Schnur- und Schmierstoffablagerungen usw. zu halten. Dies verringert 
das Brandrisiko.

HINWEIS: Die Größe des Gefahrenbereichs kann variieren.

Der Bediener muss sich stets des Gefahrenbereichs bewusst sein, der, 
abhängig von den Betriebsbedingungen, z. B. auf hügeligem Gelände, 
verschieden groß sein kann.
12
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 Der Bediener muss sich vergewissern, dass sich während des Betriebs der 
Maschine keine Personen im Gefahrenbereich befinden, speziell beim Starten 
der Maschine.

Vor Reparaturen oder Wiedereinbau

 Es müssen sichere Hebevorrichtungen mit ausreichender Kapazität verwendet 
werden. Alle Ketten und Schlingen müssen sich in einem einwandfreien 
Zustand befinden.

Vor dem Betrieb

 Vor dem Betrieb dieser Maschine muss der Bediener sicherstellen, dass die 
Anweisungen des Herstellers bezüglich An- und Abhängen der Maschine befolgt 
werden. Dies gilt auch für das Ankoppeln der Zugdeichsel, für die elektrischen 
und hydraulischen Leitungen und vor allem für das Beleuchtungssystem.

 Der Bediener muss sicherstellen, dass alle Abdeckungen geschlossen sind und 
alle Sicherheitseinrichtungen für den Betrieb bereit sind.

 Der Bediener muss sicherstellen, dass sich niemand im Gefahrenbereich aufhält.

 Alle Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften, die in dem jeweiligen Land gelten, 
müssen stets strengstens befolgt werden.

Während des Betriebs

 Während der Arbeit mit dieser Maschine auf hügeligem oder abfallendem Gelände 
muss der Bediener besondere Vorkehrungen treffen, vor allem, da sich der 
Gefahrenbereich erweitert, denn die Ballen können leichter wegrollen und so 
eine Gefahr darstellen.

 Der Bediener muss sicherstellen, dass ein Mindestabstand von 4 m zwischen 
Maschine und sich darüber befindlichen Hindernissen eingehalten wird. 
Dies bezieht sich vor allem auf Hochspannungsleitungen.

 Wenn sich die Maschine für längere Zeit im Leerlauf befindet, muss besonders 
darauf geachtet werden, dass alle Sensoren und Sicherheitsfunktionen 
ordnungsgemäß arbeiten.

Vor der Fahrt auf öffentlichen Straßen

 Der Eigentümer der Maschine ist gesetzlich verpflichtet, sicherzustellen, dass 
jeder Bediener einen gültigen Führerschein besitzt und ihm die im jeweiligen Land 
geltende Straßenverkehrsordnung bekannt ist.

 Stellen Sie immer sicher, dass der elektronische Bedienmonitor und die Hydrauliköl-
Versorgung ausgeschaltet sind.

 Achten Sie stets darauf, dass die Rutschen- und Gleitverlängerungen vollständig 
eingezogen sind.

 Stellen Sie sicher, dass die Ladetür im Heck vollständig geschlossen ist und die 
Rücklichter zur vollen Sichtbarkeit ausgeschwenkt wurden.

WARNUNG: Niemals Menschen oder Tiere mit der Maschine transportieren.

Der Bediener muss sicherstellen, dass sich keine Personen oder Tiere 
auf oder unter der Maschine befinden (Personen dürfen nur auf dem 
Traktor auf den entsprechenden Sitzen befördert werden).
13
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Wartungsarbeiten

 Wartungs- und Reparaturarbeiten am C460 sollten immer nach dieser 
Bedienungsanleitung ausgeführt werden.

 Wartungs- und Reparaturarbeiten, die nicht in dieser Bedienungsanleitung 
beschrieben sind, sollten nur von qualifizierten Personen oder von Ihrem 
McHale-Händler durchgeführt werden.

 Bei der Ausführung von Wartungsarbeiten binden Sie lange Haare hinter dem Kopf 
zusammen. Tragen Sie keine Krawatte, Halskette, Halstuch oder lockere Kleidung, 
wenn Sie in der Nähe der Maschine oder der sich drehenden Teile arbeiten. Wenn 
diese Gegenstände in die Maschine eingezogen werden würden, könnte dies zu 
schweren Verletzungen führen.

 Vor dem Betrieb dieser Maschine, wie z. B. beim Entfernen von Futtermittel aus 
Teilen der Maschine oder Ändern von Einstellungen, muss der Bediener folgende 
Maßnahmen ergreifen: 
(a) Traktor vollständig anhalten
(b) Handbremse ziehen
(c) Motor abstellen
(d) Zündschlüssel abziehen
(e) Zapfwelle abkoppeln
(f) Stromzufuhr unterbrechen und Bedienmonitor abziehen
(g) Hydraulikölzufuhr abschalten

* Öffnen Sie nur Schutzvorrichtungen und führen Sie nur Arbeiten an der Maschine aus, 
wenn die obigen Vorkehrungen getroffen wurden.

 Bei der Ausführung von Wartungsarbeiten stützen Sie die Maschine stets sorgfältig 
ab. Senken Sie wenn möglich Zusatz- oder Anbaugeräte auf den Boden ab, bevor 
Sie an der Maschine arbeiten. Wenn dies nicht möglich ist, stützen Sie die Maschine 
bzw. das Zusatzgerät sicher ab. Arbeiten Sie nicht unter eine Maschine, die nur mit 
einem Stützbock abgestützt wird. Verwenden Sie nie ausschließlich Stützböcke, da 
diese unter der ständigen Last leicht zusammenbrechen oder wegrutschen können.

 Deaktivieren Sie niemals elektrische Sicherheitsschaltungen, modifizieren Sie 
keine Sicherheitsgeräte und führen Sie keine unerlaubten Veränderungen an 
der Maschine aus.

 Vermeiden Sie Hitze in der Nähe Flüssigkeitsführender Druckleitungen, da 
diese versehentlich beschädigt werden können, wenn die Hitze den direkten 
Brennbereich überschreitet.

Während der Inspektion

 Wenn bei laufender Maschine Inspektionen im Gefahrenbereich durchgeführt 
werden müssen (äußerst gefährlich und daher NICHT empfohlen!), muss eine 
zweite ausgebildete und sachkundige Person die Steuerung des Traktors und des 
Ballenhäckslers übernehmen. Falls der zweite Bediener die überprüfende Person 
nicht mehr sieht, muss der Traktor sofort abgestellt werden! Solche Inspektionen 
dürfen nur ausgeführt werden, wenn alle Schutzvorrichtungen angebracht sind, 
die Maschine auf ebenem Boden steht und ein Sicherheitsabstand von der 
Maschine und ihren gefährlichen Teilen, z. B. dem Rotor- oder Auswurfbereich, 
eingehalten wird.
14
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4
Besondere Sicherheitshinweise

4.1  Sicherheitshinweise zur Elektronik
 Diese Maschine enthält elektronische Bauteile und Komponenten entsprechend 

der EMV-Richtlinie, 2004/108/EG die jedoch von elektromagnetischen Strahlungen 
anderer Geräte wie z. B. Schweißgeräte etc. beeinträchtigt werden können.

 Überprüfen Sie die stromführenden Kabel regelmäßig auf Bruchstellen und 
Abnutzung. Ersetzen Sie diese im Zweifelsfall (Gefahr durch fehlerhafte elektrische 
Sicherheitsschaltkreise).

 Verändern Sie niemals die Sicherheitsschaltkreise.

4.2  Sicherheitshinweise zur Hydraulik
 Der Maximaldruck im Hydrauliksystem dieser Maschine sollte 210 Bar nicht 

überschreiten.

 Stellen Sie vor Arbeiten an der Maschine immer sicher, dass das System nicht unter 
Druck steht. Unter Druck stehendes Hydrauliköl kann in die Haut eindringen und 
Verletzungen verursachen. Achten Sie auf unter Druck stehende Hydraulikschläuche. 
Bauen Sie den Öldruck in den Leitungen ab, indem Sie die Anschlüsse extrem 
langsam abschrauben.

 Hydraulisch betätigte Komponenten, wie z. B. die hintere Tür, Bandspanner, Kamm 
und Auswurf müssen vor Arbeiten an der Maschine mechanisch gegen selbsttätiges 
Bewegen abgesichert werden.

 Wenn Hydraulikschläuche entfernt oder ausgetauscht werden, markieren Sie sie 
und schließen Sie sie beim Zusammenbau wieder an der richtigen Stelle an.

 Überprüfen Sie die Schläuche regelmäßig auf undichte Stellen und Abnutzungen. 
Ersetzen Sie sie im Zweifelsfall. Die empfohlene maximale Verwendungsdauer von 
Schläuchen darf 5 Jahre nicht übersteigen. Verwenden Sie nur Originalersatzteile 
von McHale gemäß den technischen Daten.

 Arbeiten Sie nicht an Hydrauliksystemen, wenn Sie nicht dazu ausgebildet sind. 
Diese Arbeit sollte nur von qualifizierten Personen oder bei Ihrem McHale-Händler 
durchgeführt werden!

4.3  Lärmpegel
 Die europäische Richtlinie 86/188/EWG bezüglich Lärm am Arbeitsplatz weist 

Arbeitgeber und Arbeitnehmer an, den Lärmpegel am Arbeitsplatz zu kontrollieren. 
Der Lärmpegel bei der Feldarbeit unterliegt bestimmten Schwankungen, die von 
Traktor, Untergrund, Erntegut und anderen Umwelteinflüssen abhängen.
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 Unter normalen Bedingungen beträgt der Lärmpegel in Kopfhöhe des Fahrers 
während der Fahrt des McHale C460 weniger als 70 dB (A) bei geöffnetem 
Heckfenster der Traktorkabine. Der gemeinsam verursachte Lärmpegel von 
Maschine und Traktor hängt primär von den Traktorgeräuschen ab (ein Radio ist 
eine zusätzliche Lärmquelle). Es wird empfohlen, die Maschine bei geschlossenen 
Kabinenfenstern zu betreiben.

4.4  Brandschutzhinweise

 Vorsicht, das Erntegut ist leicht entflammbar.

 Nicht rauchen und offenes Feuer in der Nähe der Maschine vermeiden.

 Auf dem Traktor sollte immer ein funktionierender Feuerlöscher zur Hand sein.

 Halten Sie die Maschine immer frei von Öl, Fett, Ernterückständen, Schnüren, 
Kunststoff oder anderem entzündlichen Material.

 Führen Sie die Arbeit bei überhitzten Teilen, Kabeln oder Schläuchen nicht fort. 
Suchen Sie zuerst die Ursache für die Überhitzung und beheben Sie das Problem.

4.5  Besondere Sicherheitseinrichtungen/
Anleitungen
 Bei Wartungs- oder Reparaturarbeiten an der offenen Ballenkammer müssen die 

Handbremse angezogen, der Motor abgestellt und der Zündschlüssel abgezogen 
werden. Die Zapfwelle muss vom Zapfwellenstummel abgenommen und die 
hydraulischen und elektrischen Versorgungsleitungen getrennt werden. Öffnen Sie 
nur Schutzvorrichtungen und führen Sie nur Arbeiten an der Maschine aus, wenn 
diese Vorkehrungen getroffen wurden.

 Tragen Sie immer Schutzkleidung und Handschuhe bei der Arbeit am Schneidwerk 
und vermeiden Sie jeden Kontakt mit den Rotor-Klingen.

Stellen Sie sicher, dass der Motor abgestellt und die Zapfwelle getrennt ist, 
bevor Sie das Entriegelungssystem betätigen. Versuchen Sie niemals, Material 
aus der Maschine zu entfernen, bevor der Traktor und die Maschine zum 
vollständigen Stillstand gekommen sind (dies ist extrem wichtig bei Arbeiten 
am Gebläse-Auslass, wo auf der Trägerplatte oder auf Abschnitten der 
Schlägerstange die Gefahr besteht, dass Finger oder die Hand abgetrennt 
werden).
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4.6  Platzierung der Sicherheitsaufkleber

 Abbildung 4.a - Sicherheitsaufkleber vorne auf C460

 Abbildung 4.b - Sicherheitsaufkleber hinten auf C460
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4.7  Erklärung der Warnhinweise & Anweisungen
Gefahrenbereiche, die nicht durch Sicherheitseinrichtungen geschützt werden können, 
sind mit gelben Sicherheitsaufklebern markiert. Daher muss sichergestellt werden, dass 
alle Sicherheitsaufkleber vorhanden und alle Warnhinweise verstanden und befolgt werden. 
Wenn ein Aufkleber beschädigt ist oder fehlt, erhalten Sie bei Ihrem McHale-Händler Ersatz. 
Die entsprechenden Ersatzteilnummern sind in Klammern angegeben.

Die Sicherheitsaufkleber auf dem McHale C460 werden unten dargestellt und erklärt:

Rückleitung mit freiem Rücklauf zum Tank
(CST00006)

Gefahr durch rotierende Teile, Fremdkörper
Personen aus dem Gefahrenbereich verweisen
(CST00014)

Hände von drehender Walze fernhalten
(CST00017)

Hände aus dem Stauchbereich fernhalten
(CST00019)

Sitz der Radmuttern täglich prüfen
(CST00020)
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Anbringungsort der Hebeöse/Hebehaken
(CST00032)

Täglich schmieren
(CST00060)

Während des Betriebs oder bei laufender Maschine 
nicht auf der Plattform oder auf der Maschine stehen
(CST00107)

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung lesen
(CST00110)

Vorsicht vor Schläuchen unter hohem Druck, 
auch wenn die Maschine abgeschaltet ist
Vor Arbeiten am Hydrauliksystem Bedienungsanleitung 
lesen und verstehen
(CST00111)

Bauen Sie die Messer des Häckselwerks nur mit einem 
geeigneten Werkzeug aus. Tragen Sie Schutzhandschuhe
(CST00112)

Schalten Sie den Motor aus und ziehen Sie den 
Zündschlüssel ab
Vor dem Betrieb der Maschine oder vor Wartungsarbeiten 
die Bedienungsanleitung lesen und verstehen
(CST00113)
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Schutzabdeckungen vor Inbetriebnahme der Maschine 
schließen
(CST00114)

Hände aus dem Stauchbereich zwischen Walze und 
Rahmen fernhalten
(CST00120)

Maximaler Hydraulikdruck und maximale 
Zapfwellengeschwindigkeit. Diese Maschine darf nicht 
an Hydrauliksystemen mit einem Druck über 210 Bar 
angeschlossen werden
(CST00121)

Allgemeine Warnhinweise
(CST00134)

Bei laufendem Traktormotor nicht in der Nähe des 
Schwenkbereichs stehen
(CST00141)

Von der rotierenden Zapfwelle fernhalten. Die Maschine 
nicht betreiben, wenn der Schutztopf der Zapfwelle fehlt 
oder beschädigt ist. Ein Verfangen in der rotierenden 
Antriebswelle kann schwere oder tödliche Verletzungen 
verursachen. Es muss unbedingt sichergestellt werden, 
dass sich der Schutztopf an der Antriebswelle ungehindert 
drehen kann. Den Motor abstellen und sicherstellen, dass 
sich die Antriebswelle nicht mehr dreht, bevor Einstellungen 
vorgenommen, Verbindungen eingerichtet oder von 
Zapfwellen angetriebene Anbauteile gereinigt werden.
(CST00143)
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Vor Arbeiten an der Elektroanlage oder vor Durchführen 
von Schweißarbeiten an der Maschine die Stromzufuhr 
zum Bedienmonitor trennen und den Traktor abstellen
(CST00145)

Stellen Sie sicher, dass das Gebläse vollständig zum 
Stillstand gekommen ist, bevor Sie Wartungsarbeiten 
durchführen
(CST00216)

Bleiben Sie außerhalb des Auswurfbereichs, 
wenn die Maschine in Betrieb ist
(CST00222)

Schema zum Einfetten
(CST00223)

Hände weg von Messern und scharfen Kanten!
(CST00619)
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4.8  Erklärung des Typenschilds

Im Folgenden werden die Angaben auf dem Typenschild erläutert:

a. Modellname/-nummer der Maschine.
b. Seriennummer der Maschine.
c. Baujahr der Maschine.

Während des Stands und Betriebs darf das 
Weitwinkelgelenk der Zapfwelle 80 Grad nicht 
überschreiten.
Andernfalls können dauerhafte Schäden die Folge sein
(CST00658)

Anzeige für Bodenförderband
(CST00734)
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4.9  Richtlinien zur Anhebung der Maschine

 Abbildung 4.c - Hebepunkte der Maschine

WARNUNG: Anheben der Maschine

 Verwenden Sie zum Anheben der Maschine an den unten 
abgebildeten vier Kranösen nur Ketten oder Gurte, die für ein 
Mindestgewicht von je einer Tonne (1.000 kg) ausgelegt sind

 Der Kran oder die Hebevorrichtung muss für mindestens 
zweieinhalb Tonnen ausgelegt sein. (2.500 kg).

 Stellen Sie sich nie unter eine hängende Maschine und versuchen 
Sie nie, ungleichmäßige Bewegungen zu stoppen. Schwere 
oder tödliche Verletzungen können die Folge sein.

 Beobachten Sie Personen und Gegenstände im Bereich 
der hängenden Maschine. Setzen Sie die Maschine nach 
dem Anheben oder Bewegen nicht hart auf den Boden ab.
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5
Traktoranforderungen & Vorbereitung

5.1  Traktoranforderungen
Die empfohlene Mindestgröße des Traktors für den bequemen Betrieb des McHale C460 
hängt hauptsächlich vom Futtermittel ab, das gehackt werden soll. McHale empfiehlt für die 
Arbeit auf ebenem Gelände einen Traktor mit einer Leistung von ca. 60 kW. Für hügeliges 
Gelände oder unter schwierigen Bedingungen ist eine um 10 bis 15 kW höhere Leistung 
empfehlenswert.

Folgende Voraussetzungen müssen gegeben sein, um den Häcksler an den Traktor anzuhängen:

1. Anhängerkupplung für die Zugdeichsel*, die für eine Mindestlast von 2.500 kg 
ausgelegt ist.

2. Eine ½”-Schnellkupplung für den Hydraulikanschluss mit mindestens 20 l/min. 
bei 180 Bar

3. Ein ½”-Schnellkupplung für die Rücklaufleitung (es muss ein freier Rücklauf in 
den Öltank sein – siehe Aufkleber CST00006 auf Seite 18)

4. Eine 7-polige 12-V-Anschlussbuchse für die Beleuchtung
5. Ein 12 V / 20 Amp Eurostecker oder Batteriestromkabel
6. Eine 1 ⅜”-Zapfwelle mit 6er-Zahnung (auf eine Drehzahl von 540 U/min eingestellt)

* Abhängig vom Einsatzland

5.2  Einbau des Bedienmonitors
Der elektronische Bedienmonitor muss innerhalb der Traktorkabine im Blickfeld des Fahrers 
montiert werden und zwar so, dass der Fahrer den roten Notaus-Knopf leicht erreichen kann. 
Der Monitor wird mit dem Saugnapf an der Scheibe befestigt. Achten Sie darauf, dass das 
Kabel zur Maschine nicht zu stark gespannt ist und keine scharfkantigen Stellen usw. berührt. 
Die Stromversorgung erfolgt über die Euro-Buchse am Traktor.

Verbinden Sie das mitgelieferte abgesicherte Elektrokabel mit der Traktorbatterie. Achten Sie 
darauf, dass das Kabel nicht über scharfkantige Stellen oder heiße Oberflächen geführt wird. 
Der Bedienmonitor ist nicht wasserdicht und muss daher vor Regen geschützt werden, siehe 
„Elektronische Steuerung“ auf Seite 34.

HINWEIS: Verwenden Sie stets qualitativ hochwertiges Öl.

Um später eventuelle Probleme zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass 
sauberes und qualitativ hochwertiges Hydraulik-/Mehrzwecköl eingefüllt ist. 
Ebenso sollten die Hydraulikfilter im Traktor gemäß der Wartungsanleitung 
des Herstellers regelmäßig ausgetauscht werden. Halten Sie die 
Hydraulikkupplungen frei von Verschmutzungen.
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5.3  Anhängen an die Zugdeichsel
Die Zugdeichsel muss so angebracht werden, dass der McHale C460 waagerecht auf dem 
Untergrund steht, siehe „Einstellung der Zugdeichsel“ auf Seite 31. Die Maschinen sind so 
konstruiert, dass sie wie in Abbildung 5.a unten dargestellt an das Zugmaul des Traktors 
angekuppelt werden können. Sobald das Ankuppeln erfolgt ist, schließen Sie die Zapfwelle an. 
Je nach Einsatzland kann ebenfalls eine Sicherungskette erforderlich sein. Kuppeln Sie in 
umgekehrter Reihenfolge ab.

5.4  Ankoppeln an eine Zapfwelle C460 mit 
540 U/min
Alle mechanischen Funktionen hängen von der richtigen Zapfwellendrehzahl ab. Befolgen 
Sie die im Lieferumfang der Zapfwelle enthaltenen Anweisungen zum ordnungsgemäßen 
Ankoppelns der Zapfwelle an den Traktor (siehe „Einstellung und Wartung der Zapfwelle“ auf 
Seite 31). Vergewissern Sie sich, dass sich der Schutztopf der Zapfwelle nicht dreht, indem Sie 
die Kette am Traktor befestigen.

VORSICHT: Schließen Sie den Bedienmonitor nur an eine 
12 V-Stromversorgung an.

Verwenden Sie keine andere Stromversorgung für die Steuerelektronik, 
da sie sonst beschädigt werden kann!

 Abbildung 5.a - Zugdeichsel  Abbildung 5.b - Die Maschine muss horizontaler 
zum Boden stehen

VORSICHT: Standardmäßige Drehzahl der Zapfwelle 540 U/min, 
max. 610 U/min

Der McHale C460 muss mit einer standardmäßigen Zapfwellendrehzahl 
von 540 U/min angetrieben werden. Die maximal zugelassene Drehzahl 
der Zapfwelle ist 610 U/min. Eine Drehzahl über 610 U/min kann die 
Maschinenteile beschädigen. Verwenden Sie keine höheren 
Zapfwellendrehzahlen als oben angegeben!
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5.5  Beleuchtungssystem
Der 7-Pin Stecker des Beleuchtungssystems der Maschine muss mit der 7-Pin Steckdose des 
Traktors verbunden werden.

5.6  Anschluss der Hydraulikschläuche 
an den Traktor

Insgesamt gibt es die folgenden zwei Hydraulikschläuche, die an den Traktor angeschlossen 
werden müssen. und zwar:

1. Ein ½”-Schnellkupplungsstecker für die Zufuhrleitung.
2. Ein ½”-Schnellkupplungsstecker für den Rücklauf (Der Rücklauf zum Behälter 

muss frei sein – siehe Aufkleber CST00006 auf Seite 18)
3. Eine 7-polige 12-V-Anschlussbuchse für die Beleuchtung.
4. Ein 12 V / 20 Amp Eurostecker (Verbindung der Maschine zum Bedienmonitor).

Siehe die folgende Abbildung für mögliche Schlauchanordnungen. Sicherstellen, 
dass der Maschinenbediener mit allen Traktorverbindungen und -leitungen vertraut ist.

 Abbildung 5.c - Mögliche Anordnung der hydraulischen Schläuche 
und elektrischen Verbindungen.

HINWEIS: Prüfen Sie vor Fahrten auf öffentlichen Straßen das 
Beleuchtungssystem

Der Fahrer muss sich vor Antritt der Fahrt auf öffentlichen Straßen 
vergewissern, dass das gesamte Beleuchtungssystem des Traktors 
und der Maschine einwandfrei funktioniert.

WARNUNG: Schalten Sie beim Anschluss der Hydraulikschläuche 
den Traktor ab

Wenn Sie die Hydraulikschläuche an den Traktor anschließen, stellen Sie 
sicher, dass der Motor abgestellt und der Zündschlüssel abgezogen ist. 
Achten Sie darauf, dass alle Hydraulikverbindungen ordnungsgemäß 
festgezogen sind.
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5.7  Anschluss des Bedienmonitors
Der Bedienmonitor muss mit dem mitgelieferten Kabel an eine 12V/20A-Euro-Buchse 
angeschlossen werden. Eine gute Stromversorgung ist äußerst wichtig für einen korrekten 
Betrieb der Maschine, da der Bedienmonitor die Hauptverbindung zwischen dem Bediener 
und der Maschine darstellt.

VORSICHT: Schließen Sie den Bedienmonitor nur an eine 
12 V-Stromversorgung an.

Schließen Sie niemals den Bedienmonitor an eine 24V-Stromversorgung an, 
da sonst Maschinenteile beschädigt werden.
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6
Häcksleranforderungen & Vorbereitung

6.1  Einstellung der Schneidwerksmesser

Zum Einstellen der Messer gehen Sie folgendermaßen vor:

1. Schalten Sie den Bedienmonitor aus
2. Stellen Sie den Traktor ab, ziehen Sie den Schlüssel ab und ziehen Sie die 

Feststellbremse an
3. Wählen Sie die Neutralstellung des Gebläsegetriebes
4. Entfernen Sie die Messer-Prüfplatte
5. Lösen Sie die Schraube der hinteren Messerverriegelung
6. Stellen Sie mit der Einstellschraube die Messerhöhe auf 3 mm bis 5 mm von den 

Wurfpaddeln des Gebläses ein. Überprüfen Sie die Lücke in der Messermitte.
7. Ziehen Sie die Muttern an der Einstellschraube fest, um die Messereinstellung 

zu fixieren
8. Ziehen Sie die Schraube der hinteren Messerverriegelung fest
9. Bringen Sie die Messer-Prüfplatte wieder an

1. Messer-Einstellschraube
2. Messer-Prüfplatte

1. Hintere Messerverriegelung

1. Messer-Einstellschraube
2. Messerabstand zum Wurfpaddel 3 mm bis 5 mm
3. Wurfpaddel

VORSICHT: Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Tragen Sie bei der Arbeit in diesem Bereich immer Schutzhandschuhe! 
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6.2  Getriebeöl
Das Getriebe befindet sich an der Vorderseite der Maschine.

Gehen Sie beim Ablassen und Nachfüllen von Getriebeöl folgendermaßen vor:

1. Entfernen Sie die Ablassschraube (B), mit einem 
17 mm-Schraubenschlüssel und lassen Sie das Öl in 
einen geeigneten Behälter ab. Das Öl sollte dazu noch 
warm sein, tun Sie dies also kurz nach dem Betrieb. 
Setzen Sie die Ölablassschraube (B) wieder ein, 
ziehen Sie sie fest und entsorgen Sie das Getriebeöl 
ordnungsgemäß. 

2. Entfernen Sie den Entlüfter (A) und den 
Kontrollschraube (C) mit einem 17 mm-
Schraubenschlüssel. Füllen Sie ca. 5l Öl der Klasse 
SAE 80W/90 ein. Das Öl beginnt, aus dem Schauloch 
(C) zu fließen, wenn die richtige Menge Öl hinzugefügt 
wurde. Anschließend muss das Öl einmal pro Saison 
oder nach 600 Stunden gewechselt werden, je 
nachdem, was zuerst eintritt.

3. Ziehen Sie die Ölstandskontrollschraube (C) und den 
Entlüfter (A) wieder fest.

6.3  Reifendruck

WARNUNG: Vergewissern Sie sich vor dem Ölwechsel, dass der 
Traktor abgestellt ist.

Vergewissern Sie sich vor dem Ölwechsel, dass der Traktor abgestellt, 
der Zündschlüssel abgezogen und die Bremsen angezogen sind.

HINWEIS: Nach den ersten 250 Betriebsstunden muss das Getriebeöl 
vollständig abgelassen und wieder aufgefüllt werden.

Nach den ersten 250 Betriebsstunden muss das Getriebeöl vollständig 
abgelassen und mit SAE 80W/90 Getriebeöl aufgefüllt werden.

UMWELT: Sichere Entsorgung von Öl

Schützen Sie die Umwelt! Gießen Sie Öl oder Fett niemals auf den Boden oder 
in die Kanalisation. Entsorgen Sie es niemals an Orten, wo es die Umwelt 
verschmutzen kann. Entsorgen Sie Abfall immer auf dem Recyclinghof.

HINWEIS: Nicht zu viel Getriebeöl einfüllen.

Öl nicht überfüllen, da sich das Öl erhitzen und austreten kann.

VORSICHT: Reifendruck wöchentlich prüfen.

Prüfen Sie den Druck der McHale C460-Reifen wöchentlich. 
Die korrekten Werte können Sie der folgenden Tabelle entnehmen.
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6.4  Verwendung der Zugdeichsel- und 
Zapfwellenstütze
Die Stütze der Zugdeichsel muss jedes Mal verwendet werden, wenn die Maschine vom 
Traktor abgehängt wird

Stellen Sie durch korrektes Einsetzen des Stützensplints (2) in das vorgesehene Loch sicher, 
dass die Stütze sicher hält. Klappen Sie dann die Zapfwellenstütze nach oben, um die 
Zapfwelle abzustützen. Stellen Sie beim Betrieb der Maschine sicher, dass die Deichselstütze 
(1) vollständig oben und mit einem Splint (2) gesichert ist und dass die Zapfwellenstütze 
abgelassen wurde.

Deichselstütze unten (Parkposition)

Deichselstütze oben (Transport und Betrieb)

Zapfwellenstütze oben (Parkposition)

Zapfwellenstütze unten (Transport und Betrieb)
Sobald der C460 an den Traktor angehängt wurde, 
muss die Zapfwellenstütze unten sein, um Schäden 
an der Zapfwelle zu verhindern.

Reifentyp Reifendruck

10,0/75 15,3 3,10 bar (45 psi)

VORSICHT: Alle Stützen müssen fest auf dem Boden stehen.

Die Stützen müssen fest und stabil auf ebenem Boden stehen und die Räder 
müssen ggf. mit Bremsklötzen gesichert werden.
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6.5  Einstellung der Zugdeichsel

Vergewissern Sie sich, dass der Motor des Traktors abgestellt ist, der Zündschlüssel 
abgezogen ist und die Bremsen angezogen sind. Die Maschine muss mit Bremsklötzen 
unter den Rädern stabilisiert und die Vorderseite der Maschine (unter dem Gebläse) mit 
Wagenhebern oder Stützböcken unterstützt werden. Die Zugdeichsel muss so eingestellt 
werden, dass die Maschine in der Arbeitsstellung waagerecht auf dem Boden steht 
(siehe Abbildung 6.b unten). 

Lösen Sie zum Einstellen die unteren Scharnierbolzen (B), entfernen Sie sie aber nicht. 
Entfernen Sie die beiden oberen Schrauben (A), dann kann die Deichsel durch 
Verstellschrauben (A) auf unterschiedliche Höhen eingestellt werden, bis die gewünschte 
Höhe erreicht ist, siehe Abbildung 6.a. Ziehen Sie beide Schraubensets A und B mit einem 
Drehmomentwert von 492 Nm an.

6.6  Einstellung und Wartung der Zapfwelle
Die Länge der Zapfwelle ist auf alle bekannten Traktortypen abgestimmt. Wenn die Maschine 
jedoch zum ersten Mal mit einem neuen Traktor betrieben wird, ist vorher darauf zu achten, 
dass ein Gleitweg von mindestens 200 mm über dem gesamten Kippbereich zwischen 
Traktor und Maschine gewährleistet ist. Wenn der Gleitweg nicht ausreichend ist, muss die 
Zapfwellenlänge entsprechend den Empfehlungen des Zapfwellenherstellers eingestellt 
werden. Diese finden Sie entweder direkt auf der Zapfwelle und/oder in dieser 
Bedienungsanleitung. Der max. Kippwinkel von 80° darf nicht überschritten werden, 
da andernfalls dauerhafte Schäden die Folge sein können (siehe Abbildung 6.d).

WARNUNG: Die Einstellungen dürfen nur von qualifizierten Personen 
vorgenommen werden.

Diese Arbeit sollte nur von qualifizierten Personen oder bei Ihrem McHale-
Händler durchgeführt werden!

WARNUNG: Die Schrauben der Zugdeichsel müssen alle zwei Wochen 
überprüft werden.

Diese 20 mm-Deichselschrauben (A & B) müssen alle zwei Wochen überprüft 
und ggf. nachgezogen werden.

 Abbildung 6.a - Schrauben 
anpassen

 Abbildung 6.b - Die Maschine muss horizontaler 
zum Boden stehen
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Die empfohlene Schmierfettmenge in Gramm für alle Schmierstellen sind in Abbildung 6.c 
angegeben.

Die 3 unteren Schmierstellen der Zapfwelle (siehe nachstehende Abbildung) müssen alle 
8 Stunden geschmiert werden. Alle anderen Schmierstellen müssen nach jeweils 60 Stunden 
geschmiert werden.

 Abbildung 6.c - Schmierstellen der Zapfwelle

 Abbildung 6.d - Max. Winkel der Zapfwelle

Einfetten
in 60-Stunden-
Intervallen

Einfetten 
in 8-Stunden-
Intervallen

ACHTUNG: Während des Stands und Betriebs darf das Weitwinkelgelenk der 
Zapfwelle 80 Grad nicht überschreiten, da andernfalls dauerhafte Schäden 
die Folge sein können.
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Diese Seite wurde absichtlich frei gelassen.
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7
Elektronische Steuerung
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7.1  Funktionen des Bedienmonitors

7.2  Merkmale des Bedienmonitors

1. Ein/Aus-Schalter

Im Uhrzeigersinn drehen, um die Steuereinheit einzuschalten. Wenn der Schalter 
ausgeschaltet ist, sind alle Hydraulikfunktionen deaktiviert.

2. Joystick für die Rutschensteuerung

Drücken Sie den Joystick nach oben, um den Auswurf anzuheben und das Material weiter 
weg zu blasen. Ziehen Sie den Joystick nach unten, um den Auswurf anzusenken und 
das Material nächster an die Maschine zu blasen. Der Auswurf kann abgesenkt werden, 
um das Material näher zum Futtertrog zu blasen, wenn über ein Hindernis geblasen wird.
Bewegen Sie den Joystick nach links, um den Auswurf nach links zu drehen.
Bewegen Sie den Joystick nach rechts, um den Auswurf nach rechts zu drehen.
Der Auswurf kann um 270°, gedreht werden, um das Material nach links, rechts oder hinter 
die Maschine zu blasen. Der Bediener muss dafür sorgen, dass sich keine Menschen oder 
Tiere in der direkten Auswurfrichtung oder in der Nähe befinden, wenn Materials aus der 
Maschine geblasen wird. Betreiben Sie den C460 nicht, wenn sich Menschen innerhalb 
eines Radius von 25 m um die Maschine befinden.

3. Schalter für die Drehung

Drücken Sie den Schalter nach oben und halten Sie ihn für drei Sekunden, um den Rotor 
einzuschalten. 
Ziehen Sie den Schalter nach unten und halten Sie ihn für drei Sekunden, um den Rotor 
abzuschalten.

Nr. Funktion

1 Ein/Aus-Schalter – Im Uhrzeigersinn drehen, um die Steuereinheit einzuschalten

2 Joystick für die Rutschensteuerung

3 Schalter für die Drehung

4 Kammschalter

5 Ladetürschalter

6 Schalter für die Bodenrichtung

7 Schalter für die Fördergeschwindigkeit des Bodens

8 LED-Betriebsanzeige

9 LED Filter verstopft

10 LED-Betriebsanzeige für Boden

11 LED Drehung an

12 Ein-/Ausschalter für Zusatzaggregate

13 Schalter Puls-/Dauerbetrieb des Boden-Förderbands
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4. Kammschalter

Drücken Sie den Schalter nach oben, um den Kamm nach hinten zu bewegen. 
Ziehen Sie den Schalter nach unten, um den Kamm nach vorn zu bewegen.

5. Ladetürschalter

Drücken Sie den Schalter nach oben, um die Ladeklappe anzuheben. 
Ziehen Sie den Schalter nach unten, um die Ladeklappe abzusenken.

6. Schalter für die Bodenrichtung

Drücken Sie den Schalter nach oben, um den Boden vorwärts zu bewegen. Dies funktioniert 
nur bei eingeschaltetem Rotor-Antrieb. Die LED „Bodenförderband an“ (Art. 10) leuchtet auf, 
wenn das Bodenförderband in Betrieb ist. Sobald die LED leuchtet, rastet das 
Bodenförderband ein und der Bediener kann den Schalter loslassen. Das Bodenförderband 
bleibt eingeschaltet, bis der Bodenschalter nach unten gezogen und der Rotorantrieb 
abgeschaltet wird.
Ziehen Sie den Schalter nach unten, um das Bodenförderband rückwärts zu bewegen.

7. Schalter für die Fördergeschwindigkeit des Bodens

Drehen Sie das Einstellrad von Null bis Zehn, um die erforderliche Vorwärtsgeschwindigkeit 
des Bodens einzustellen. Beginnen Sie stets mit einer niedrigen Geschwindigkeit und steigern 
Sie sie langsam. Starten Sie den Boden niemals mit hoher Geschwindigkeit. Der Rotor kann 
überlastet werden, wenn die Geschwindigkeit beim Start zu schnell eingestellt wird.

8. LED-Betriebsanzeige

Die Betriebs-LED leuchtet, wenn der Bedienmonitor eingeschaltet ist.

9. LED Filter verstopft

Die LED „Filter verstopft“ leuchtet, wenn der Filter verstopft ist.

10. LED-Betriebsanzeige für Boden

Die LED „Boden an“ leuchtet, wenn der Boden sich zur Vorderseite der Maschine bewegt.

11. LED Drehung an

Die LED „Rotor an“ leuchtet, wenn der Rotorantrieb eingeschaltet ist.

12. Ein-/Ausschalter für Zusatzaggregate

Steuerschalter für optionale Zusatz-Zuführung.

13. Schalter Puls-/Dauerbetrieb des Boden-Förderbands

Das Wort kann zwischen kontinuierlicher Zuführung und Impuls-Zuführung umgeschaltet 
werden. Die Steuerung für die Vorwärtsgeschwindigkeit (Nr. 7) steuert die Geschwindigkeit 
beider Funktionen.
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7.3  Bedienmonitor (links hinten)

7.4  Funktionen des Bedienmonitors 
(links hinten)

1. Schalter für die Bodensteuerung

Ziehen Sie den Schalter nach unten, um den Boden rückwärts (weg vom Rotor) zu bewegen. 
Drücken Sie den Schalter nach oben, um den Boden vorwärts (in Richtung des Rotors) 
zu bewegen. Für diese Funktion muss ebenfalls der Ein/Aus-Schalter, siehe Abbildung 7.b, 
gedrückt werden.

2. Ladetürschalter

Ziehen Sie den Schalter nach unten, um die Ladeklappe abzusenken.
Drücken Sie den Schalter nach oben, um die Ladeklappe anzuheben.
Für diese Funktion muss ebenfalls der Ein/Aus-Schalter, siehe Abbildung 7.b, 
gedrückt werden.

 Abbildung 7.a - Bedienmonitor (hinten)  Abbildung 7.b - Bedienmonitor 
(links)

Nr. Funktion

1 Schalter für die Bodensteuerung

2 Ladetürschalter

Ein/Aus
-Schalter
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8
Vorkehrungen und Sicherheit 

beim Straßentransport

8.1  Vor der Fahrt auf öffentlichen Straßen

Vor jeder Fahrt auf öffentlichen Straßen müssen die folgenden Punkte überprüft werden:

 Achten Sie auf den richtigen Reifendruck, der auf den Sicherheitsaufklebern 
und im Handbuch unter „Reifenspezifikationen“ auf Seite 9 angegeben ist.

 Beim Transport muss der Ballen in der Ballenkammer gesichert sein, damit er 
sich während des Transports nicht bewegen kann und die Ladeklappe muss 
sicher geschlossen sein.

 Die Maschine muss frei von losem Erntegut sein. Stellen Sie dazu den Motor 
des Traktors ab und isolieren Sie die Maschine vollständig durch Lösen aller 
Verbindungen zur Traktoreinheit.

 Die Zapfwelle muss sicher an der Flanschwelle des Traktors befestigt werden.

 Das Beleuchtungssystem der Maschine muss am Traktor angeschlossen sein 
und ordnungsgemäß funktionieren.

 Der elektronische Bedienmonitor muss ausgeschaltet sein oder vom Stromnetz 
getrennt werden (siehe Abschnitt „Funktionen des Bedienmonitors“ auf Seite 35).

 Schalten Sie die Hydraulikversorgung aus und sichern Sie sie durch Lösen der 
Hydrauliköl-Zufuhrleitung. Sichern Sie alle losen Enden.

 Achten Sie auf die Höchstgeschwindigkeit (40 km/h), die auf dem Typenschild 
auf der linken Seite der Maschine angegeben ist. Andere 
Geschwindigkeitsbegrenzungen, die z. B. auf dem Schild der Zugdeichsel oder 
der Achse angegeben sind, sind nicht relevant.

 Die Deichselstütze muss nach oben gedreht und in Position Arbeit/Transport 
gesichert sein, siehe „Verwendung der Zugdeichsel- und Zapfwellenstütze“ auf 
Seite 30.

 Stellen Sie sicher, dass die im jeweiligen Land geltende Straßenverkehrsordnung 
eingehalten wird, d.h. in einigen Ländern herrscht möglicherweise 
Sicherheitskettenpflicht.

WARNUNG: Vor der Fahrt auf öffentlichen Straßen muss eine komplette 
Inspektion durchgeführt werden.

Stellen Sie sicher, dass vor jeder Fahrt auf öffentlichen Straßen eine vollständige 
Inspektion durchgeführt wird. Denken Sie immer an Ihre Sicherheit.
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8.2  Straßentransport

 Schließen Sie die hintere Ladeklappe und stellen Sie sicher, dass alle Verkleidungen 
gesichert sind.

 Stellen Sie sicher, dass der Ballen oder Ballenteile in der Kammer gesichert sind 
und sich während des Transports nicht bewegen können.

 Entfernen Sie loses Futter, Kunststoff, Netze oder Schlamm von der Maschine.

 Achten Sie stets darauf, dass die Rutschen- und Gleitverlängerungen vollständig 
eingezogen sind.

 Stellen Sie sicher, dass die Sicherheitsketten der Zapfwellenabdeckungen sowohl an 
der Maschine (wie dargestellt) und am Traktor angebracht sind, damit sie sich nicht 
drehen können.

 Entriegeln Sie die stütze und Schwenken Sie sie nach oben in die Transportstellung, 
siehe Abbildung 8.a, und sichern Sie sie sorgfältig mit dem mitgelieferten Splint.

 Abbildung 8.a - Position für den Straßentransport
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9
Betrieb und Einstellungen 

des Ballenhäckslers

9.1  Bedienung
Auf den folgenden Seiten erhalten Sie detaillierte Anweisungen für den Betrieb des C460. 
Zusätzlich zum Lernen der genauen Funktionen der einzelnen Taster des Bedienmonitors 
sollten die Anweisungen befolgt werden, siehe „Funktionen des Bedienmonitors“ auf Seite 35. 
Die folgenden Hinweise setzen voraus, dass beide folgenden Kapitel vollständig verstanden 
wurden:

1. Laden eines Ballens in die Maschine, wie in „Einen Ballen laden“ auf Seite 41 dargestellt.
2. Einstellung des Kamms für den jeweiligen Typ des Erntematerials, siehe „Weitergabe“ 

auf Seite 44. Für einen Abstand zwischen dem Ballen und dem Rotor sorgen.
3. Rotorantrieb vollständig abstellen, siehe „Funktionen des Bedienmonitors“ auf Seite 35.
4. Wählen Sie einen für das Futtermittel oder die Streu geeigneten Gang des Gebläses. 
5. Schalten Sie die Zapfwelle langsam zu und erhöhen Sie die Zapfwellendrehzahl 

nach Bedarf.
6. Stellen Sie die Höhe des Auswurfs (und der Verlängerung) für die Fütterung 

oder Einstreu ein.
7. Schalten Sie den Rotorantrieb ein. Stellen Sie sicher, dass die LED „Rotor ein“ 

leuchtet.
8. Schalten Sie die Vorwärtsgeschwindigkeit des Bodens auf Null.
9. Schalten Sie das Bodenförderband ein stellen Sie sicher, dass die LED „Boden-an“ 

leuchtet.
10. Erhöhen Sie langsam die Vorwärtsgeschwindigkeit des Bodenförderbands. 

11. Wählen Sie die geeignete Traktorgeschwindigkeit.
12. Passen Sie die Fördergeschwindigkeit nach Bedarf an und vergewissern Sie sich, 

dass sich die Boden-Anzeige dreht.
13. Stellen Sie die Höhe und Richtung des Auswurfs für die gewünschten Ergebnisse 

zurück.
14. Die 270°-Ausrichtung des Auswurfs ermöglicht die vollständige Abdeckung beider 

Seiten auch in Gebäuden ohne Durchgang. Siehe „Auswurf-Drehung“ auf Seite 46.
15. Die Produkt-Durchlauf kann geändert werden, indem Sie die Motordrehzahl (die 

Zapfwelle und des Hydraulikfluss), sowie die Geschwindigkeit des Bodenförderbands 
und die Traktordrehzahl ändern.

VORSICHT: Beschleunigen Sie das Bodenförderband nicht übermäßig

Übermäßiges Beschleunigen des Bodenförderbands kann zu einer 
Verstopfung führen. Überprüfen Sie, ob sich die Boden-Anzeige dreht.
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9.2  Einen Ballen laden

1. Um ein Rundballen vom Boden aufzuladen, muss sich der Ballen zunächst auf einer 
flachen Oberfläche befinden und von hinten gestützt werden um ein Rutschen zu 
verhindern. Fahren Sie als nächstes den C460 genau vor den Ballen. Die Vorderkante 
der Tür muss auf 10 bis 30 mm über den Boden abgesenkt werden. Fahren Sie dann 
mit der Ladetür rückwärts unter den Ballen und heben Sie die Tür (und den Ballen) bis 
zur horizontalen Position an, wie dargestellt in B, bevor Sie den Kunststoff oder das 
Netz entfernen. Schließen Sie dann die Ladeklappe vollständig, um den Ballen in die 
Kammer zu schieben.

2. Um mit einem Ladegerät zu laden, senken Sie die Ladetür soweit ab, bis die 
Oberkante der Tür horizontal zu den Türseiten steht. Senken Sie den Ballen vorsichtig 
auf die Tür. Lassen Sie den Ballen nicht aus der Höhe fallen und drücken Sie nicht mit 
dem Ladegerät auf den Ballen, wenn Sie ihn auf die Ladetür ablassen, da dies den 
C460 beschädigen kann. Entfernen Sie nun den Kunststoff und/oder das Netz, bevor 
sie die Ladeklappe vollständig schließen, um den Ballen in die Kammer zu schieben.

HINWEIS: Das Ausrollen eines Ballens verbraucht natürlich weniger 
Strom und verringert die Verstopfungsgefahr.

Einen Rundballen so zu laden, dass er natürlich abrollen kann, verbraucht 
weniger Energie und macht es viel einfacher für die Maschine, Futter oder 
Stroh ohne Verstopfung zu verteilen.

A

B
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3. Es ist möglich, einen zweiten Ballen (max. 1,2 Meter Durchmesser) auf die Ladetür 
zu laden.

4. Laden großer Quaderballen vom Boden. Legen Sie den Ballen gegen einen festen 
Anschlag auf eine flache Oberfläche. Fahren Sie den C460 genau vor den Ballen und 
stoßen rückwärts mit der Ladetür unter den Ballen. Die Vorderkante der Tür muss sich 
10 bis 30 mm über dem Boden befinden.

5. Fahren Sie die Ladetür rückwärts unter den Ballen, bis sich die Tür zwischen 400 und 
600 mm vor dem Anschlag befindet.

HINWEIS: Transportieren Sie niemals einen Ballen auf öffentlichen 
Straße auf der offenen Ladeklappe

Niemals darf ein Ballen, der sich auf der Ladetür befindet, auf öffentlichen 
Straßen transportiert werden.

C

D
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6. Heben Sie die Ladeklappe an, bis die Oberkante der Tür und die Seiten horizontal 
sind. Lassen Sie das Bodenförderband vorwärts laufen, um den Ballen in die 
Ballen-Kammer zu befördern. Lassen Sie einen Abstand zwischen dem Ballen 
und dem Rotor. Bringen Sie die Rückhaltekette und -stangen in den vorgesehenen 
Türhalterungen an. Entfernen Sie alle Schnüre, Netze oder Kunststoff.

7. Loses Material muss immer mit einem Lader bei geschlossener Ladetür geladen 
werden. Vermeiden Sie Kontakt zwischen dem Lader und dem C460.

E

F
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9.3  Weitergabe
1. Eingezogenen Kamm nach vorne fahren.

Geeignete Stampferposition für die Verbreitung 
von Streu.

2. Kamm etwas ausgefahren.
Geeignete Stampferposition für kurzgeschnittene 
Silage und Mais.

3. Kamm voll nach hinten ausgefahren.
Geeignete Stampferposition für lange scher 
zu schneidende Futtermittel.

Die dargestellten Positionen sind vorgeschlagene Richtpositionen. Der Bediener muss 
unterschiedliche Positionen verwenden, um sich den einzelnen Materialbedingungen 
anzupassen.
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9.4  Auswurfhöhe

Um Futtermittel entlang eine Barriere zu verteilen, heben Sie den Auswurf leicht an, jedoch so, 
dass das Futter auf der Zielseite landet.

Stellen Sie die Verlängerung des Auswurfrohrs so ein, dass das Futtermittel eine 
angemessene Entfernung von der Maschine landet.

Um die Einstreu zu verteilen wird der Auswurf auf eine angemessenen Höhe angehoben, 
um den Bereich zu erreichen, in dem die Einstreu benötigt wird. 

WARNUNG: Blasen Sie die Futtermittel nie auf Menschen oder Tiere

Blasen Sie die Einstreu oder Futtermittel nie auf Menschen oder Tiere.

WARNUNG: Vorsicht vor Steinen in Strohballen

In Strohballen häufig vorkommende Steine können zu schweren Verletzungen 
oder sogar zum Tode führen.

Fütterung

Einstreu
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9.5  Auswurf-Drehung
Das Material kann nach rechts, 270° nach links und nach hinten vom C460 verteilt werden, 
wie in Abbildung 9.a dargestellt. Falls Sie in einen nicht einsehbaren Bereich einstreuen, 
vor allem nach hinten, vergewissern Sie sich, dass sich keine Menschen oder Tiere in diesem 
Bereich befinden.

 Abbildung 9.a - Auswurf-Drehung

WARNUNG: Vorsicht vor Steinen in Strohballen

In Strohballen häufig vorkommende Steine können zu schweren Verletzungen 
oder sogar zum Tode führen.

Auswurf-Drehung 
(nach links, rechts und hinten)
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9.6  Gangwahl
Der Hase steht für eine hohe Gebläsegeschwindigkeit 
zum Einstreuen.
(schieben Sie den Getriebe-Schalthebel nach links, 
siehe Abbildung 9.b)

Die Schildkröte steht für niedrige Gebläsegeschwindigkeit zum 
Verteilen von Futtermittel oder zur Einstreu in kleinen Flächen.
(schieben Sie den Getriebe-Schalthebel nach rechts, 
siehe Abbildung 9.b)

N steht für Neutral. Das Gebläse ist abgeschaltet.
In der Stellung Neutral kann das einzigartige 
Entriegelungssystem verwendet werden.
Die Abdeckscheibe kann gedreht werden, um die 
Entriegelung freizugeben.
(Stellen Sie den Hebel in die Mittelstellung, wie dargestellt 
in Abbildung 9.b)

 Abbildung 9.b - Gangwahl

9.7  Beheben einer Verstopfung im Gebläse
Wenn ein Büschel des Futtermittels oder ein Fremdkörper sich im Gebläse festgesetzt hat, 
entfernen Sie zunächst die Entriegelungshebel aus seiner Lagerposition. Dieser Hebel 
befindet sich über der Gangwahl an der Vorderseite der Maschine (siehe Abbildungen 9.c 
und 9.d). Um den Entriegelungshebel zu lösen, heben Sie den Sicherheitsbügel (A) an, 
während Sie gleichzeitig den Hebel um 180° gegen den Uhrzeigersinn drehen. Schieben 
Sie den Hebel dann nach links, um ihn zu lösen.
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 Abbildung 9.c - Sicherheitsriegel und Entriegelungshebel

Drehen Sie die Abdeckscheibe (180°), bis Sie den Entriegelungshebel einsetzen können und 
ziehen Sie ihn nach unten, wie unten dargestellt, um den Lüfter zurück zu drücken, bis die 
Verstopfung gelöst ist. Stecken Sie niemals die Finger in die Entriegelung! Sobald das Gebläse 
frei drehbar ist, entfernen Sie die Entriegelungshebel und setzen Sie ihn wieder sicher in seine 
Ruheposition, indem Sie in umgekehrter Reihenfolge wie beim Ausbau vorgehen und die 
Abdeckscheibe um 180° zudrehen und den gewünschten Gebläsegang einlegen.

 Abbildung 9.d - Gebläse-Verstopfung lösen

WARNUNG: Öffnen Sie niemals die Abdeckung, wenn sich das Gebläse 
noch dreht
Drehen Sie niemals die Abdeckscheibe in dieser „offenen“ Position, 
wenn sich der Lüfter noch dreht, auch wenn er nur langsam dreht.

WARNUNG: Greifen Sie niemals aus irgendeinem Grund in das 
Auswurfrohr!

Greifen Sie niemals in das Auswurfrohr, um eine Verstopfung zu beheben 
oder aus irgendeinem anderen Grund! Bei dem Gewicht und dem 
Durchmesser des Gebläses können durch die Scherwirkung zwischen den 
Lüfterblättern und dem Messer am Boden des Auswurfrohrs sehr schwere 
Verletzungen verursacht werden. Es besteht eine sehr große Gefahr, 
Finger oder Hände abzutrennen oder schwer zu verletzen!

Blockierung 
aufheben 
Hebel

Abdeckung
Scheibe

Sicherheit
Riegel

Getriebe
wahl

Hebel

Abdeckscheibe

Entriegelungs
punkt

Blockierung 
aufheben
Hebel
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9.8  Schnittmesser
Die Schnittmesser werden zum optimalen Schreddern mit den flachen (nicht abgeschrägten) 
Seiten zu ihren jeweiligen Kammfingern montiert. Man kann sie vor dem Schärfen zunächst 
umdrehen, von einer Seite der Scheibe auf die andere, und dadurch beide Schneidkanten nutzen.

 Abbildung 9.e - Schnittmesser

Schärfen Sie die Schnittmesser an der flachen Seite, um die Stärke zu verringern und 
die Schneidkanten wiederherzustellen

.

9.9  Einstellen der Kammfinger
Der Abstand zwischen den Kammfingern und den Scheibenkanten des Rotors muss zwischen 
2 und 6 mm betragen. Stellen Sie sicher, dass sich die Kammfinger und die Schnittmesser 
nicht berühren.

 Abbildung 9.f - Einstellen der Kammfinger

WARNUNG: Tragen Sie immer Schutzkleidung und Handschuhe
Tragen Sie beim Umgang mit Klingen oder scharfen Gegenständen stets 
geeignete Schutzkleidung und Handschuhe.

Kamm

Kammfinger

Schnittmesser
Kante der Rotorscheibe

Rotor
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9.10  Einstellen der Rotor-Antriebsriemenspannung

Stellen Sie vor Beginn sicher, dass sich der Rotor in Stellung „EIN“ befindet. Drücken Sie 
Taste 3, auf dem Bedienmonitor und schalten Sie den Strom auf dem Bedienmonitor ab.

Stellen Sie den Traktor ab, ziehen Sie den Zündschlüssel ab, ziehen Sie die Feststellbremse 
und sichern Sie die Maschine mit den Bremsklötzen gegen Wegrollen. Trennen Sie die 
elektrische Verbindung am Bedienmonitor, die Hydraulikschläuche und die Zapfwelle.

Entfernen Sie die Schutzabdeckung der Rotor-Antriebsriemen auf der vorderen linken 
Maschinenseite. Die Elastomerfeder am Riemenspanner muss 70 mm lang sein. 

Wenn nicht, stellen Sie sie wie folgt mit zwei 24 mm-Schraubenschlüsseln ein:

1. Halten Sie die obere Mutter mit einem Schraubenschlüssel fest, lösen Sie die 
untere Mutter mit dem anderen und drehen Sie sie einige Gewindegänge heraus.

2. Ziehen Sie die obere Mutter entweder an oder lösen Sie sie, bis die Feder 70 mm 
lang ist und schrauben Sie dann die untere Mutter wieder nach oben.

3. Ziehen Sie die beiden Muttern fest zusammen.

WARNUNG: Die Arbeiten dürfen nur von qualifiziertem Personal 
durchgeführt werden!
Diese Arbeit sollte nur von qualifizierten Personen oder bei Ihrem 
McHale-Händler durchgeführt werden!

Obere Mutter

Untere Mutter

70 mm
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9.11  Einstellen der Kettenspannung 
des Bodenförderbands

Stellen Sie vor Beginn zum leichteren Zugang sicher, dass die Ladentür geöffnet ist. Halten Sie 
die Taste 5 auf dem Bedienmonitor gedrückt, um sie vollständig zu öffnen, schalten Sie dann 
die Stromversorgung am Bedienmonitor ab.

Stellen Sie den Traktor ab, ziehen Sie den Zündschlüssel ab, ziehen Sie die Feststellbremse 
und sichern Sie die Maschine gegebenenfalls mit Bremsklötzen gegen Wegrollen. Trennen Sie 
die elektrische Verbindung am Bedienmonitor, die Hydraulikschläuche und die Zapfwelle.

Vor Sie diese Einstellung vornehmen, muss das Bodenförderband gründlich gereinigt werden, 
da sonst durch Schmutz und Ablagerungen auf den Ketten ein falscher Messwert entsteht. 
Wählen Sie die mittlere Leiste auf dem Boden (Pfeile), dann greifen Sie eine am linken 
oder rechten Ende und heben Sie sie vom Boden ab. Messen Sie den Abstand darunter, 
der eine Höhe zwischen 40 und 60 mm betragen sollte. 

Wenn nicht, muss er auf der Rückseite mit zwei 24 mm Schraubenschlüsseln folgendermaßen 
eingestellt werden.

1. Wenn der Abstand zu groß ist, lösen Sie die hintere Mutter und drehen Sie sie 
einige Gewindegänge heraus. Ziehen Sie dann die vordere Mutter an, bis der 
gewünschte Abstand erreicht ist. Ziehen Sie die hintere Mutter wieder an.

2. Wenn der Abstand zu klein ist, lösen Sie die vordere Mutter und drehen Sie sie 
einige Gewindegänge heraus. Ziehen Sie dann die hintere Mutter an, bis der 
gewünschte Abstand erreicht ist. Ziehen Sie die vordere Mutter wieder an.

3. Die Einstellung muss sowohl auf der linken als auch auf der rechten Seite 
vorgenommen werden, sie sollte aber möglichst gleichmäßig sein.

WARNUNG: Die Arbeiten dürfen nur von qualifiziertem Personal 
durchgeführt werden!
Diese Arbeit sollte nur von qualifizierten Personen oder bei Ihrem 
McHale-Händler durchgeführt werden!

Abstand 40 bis 60mm

Hintere 
Mutter

Vordere 
Mutter

Dargestellte Einstellung links
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10
Wartung der Maschine

Um die McHale C460 in einem guten Betriebszustand zu halten, müssen regelmäßig 
Wartungsarbeiten durchgeführt werden. Das folgende Kapitel gibt Ihnen genauere 
Informationen zur Vorgehensweise und zu den Wartungsintervallen.

10.1  Wartungsintervalle
Die folgenden Wartungsintervalle müssen eingehalten werden, um die Leistungsfähigkeit und 
Lebensdauer der Maschine aufrechtzuerhalten und den Bedienern ein Maximum an Sicherheit 
zu bieten. Sie gelten für den ständigen Einsatz der Maschine während der Saison.

Nach den ersten 5 Arbeitsstunden

 Schrauben und Muttern auf festen Sitz überprüfen und ggf. festziehen.
 Reifendruck überprüfen und ggf. Reifen aufpumpen.
 Getriebeöl ablassen und nachfüllen (siehe Abschnitt „Getriebeöl“ auf Seite 29).
 Spannung des Antriebsriemens prüfen und ggf. einstellen.
 Bodenkette prüfen und ggf. einstellen.

Täglich (ca. 250 Ballen):

 Radmuttern überprüfen.
 Alle Schutzvorrichtungen und Sicherheitseinrichtungen überprüfen.
 Ausrüstung für den Straßentransport überprüfen.
 Auf Ölleckagen und beschädigte Ölleitungen überprüfen.
 Die 3 Schwerlast-Schmierstellen der Zapfwelle einfetten.

Wöchentlich:

 Die 5 x Standard-Schmierstellen der Zapfwelle einfetten. 
(siehe Abschnitt „Einstellung und Wartung der Zapfwelle“ auf Seite 31)

 Reifendruck überprüfen.
 Alle Drehgelenke einfetten

UMWELT: Gesundheit, Sicherheit und Entsorgung

Beachten Sie unbedingt die Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften, 
um Umweltschäden oder Gefahren für Personen, die sich in der Nähe 
der Maschine aufhalten, zu vermeiden. Dies gilt insbesondere für die 
verantwortungsbewusste Entsorgung von Öl, Fett, Schnüre, Netze, Kunststoff, 
etc. Gießen Sie Schadstoffe (Öl, Fett, Filterinhalt, usw.) niemals auf den Boden 
oder in die Kanalisation. Entsorgen Sie sie niemals an Orten, wo sie die Umwelt 
verschmutzen könnten. Entsorgen Sie Abfall immer auf dem Recyclinghof.
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Monatlich:

 Rotorlager einfetten
 Kreuzwelle einfetten
 Drehgelenke der Band-Spannvorrichtung einfetten
 Spannung des Antriebsriemens prüfen und ggf. einstellen
 Bodenkette prüfen und ggf. einstellen
 Überprüfen des Ölstands im Getriebe.

Jährlich:

 Alle beweglichen Teile reinigen und einfetten
 Getriebeöl ablassen und nachfüllen (siehe Abschnitt „Getriebeöl“ auf Seite 29).

Am Ende der Futtersaison sollte die Maschine gewaschen und gereinigt werden. Bessern 
Sie Lackschäden aus. Zu diesem Zeitpunkt sollten auch Wartungs- und Reparaturarbeiten 
durchgeführt werden. Der elektronische Bedienmonitor ist nicht wasserdicht und muss 
daher stets an einem trockenen Ort aufbewahrt werden. Schmieren Sie alle überstehenden 
Hydraulikzylinderkolben. Reinigen und schmieren Sie die Pickup, den Bereich um das 
Schneidwerk und die Ballenkammer, siehe „Lagerung/Überwinterung“ auf Seite 56. 

WARNUNG: Schutzkleidung tragen und Sicherheitshinweise lesen

Tragen Sie während Reparatur- und Wartungsarbeiten immer geeignete 
Sicherheitsausrüstung, wie zum Beispiel Schutzhandschuhe, Schutzbrille 
usw., und beachten Sie alle Sicherheitsaufkleber sowie die Anleitungen.

WARNUNG: Inspektionen während des Maschinenbetriebs

McHale empfiehlt, dass sich zu keinem Zeitpunkt Personen im 
Gefahrenbereich der Maschine während des Betriebs aufhalten. Jedoch 
müssen manchmal Inspektionen während des Maschinenbetriebs durchgeführt 
werden (dies steht im Gegensatz zu unseren Sicherheitsempfehlungen). 
In diesem Fall muss immer ein zweiter Bediener (der sowohl den Traktor 
als auch die Maschine vollständig beherrscht) die Steuerung des Traktors 
übernehmen, um im Notfall alle Geräte abschalten zu können.
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 Abbildung 10.a - Schema zum Einfetten

Zusätzliche Schmierungen müssen wie dargestellt ausgeführt werden. Dieser Aufkleber 
befindet sich an der Vorderseite der Maschine, wie in „Platzierung der Sicherheitsaufkleber“ 
auf Seite 17 (CST00223) dargestellt.
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10.2  Anzugsdrehmomente
Es ist wichtig, die jeweiligen Befestigungselemente und Fittings mit dem richtigen 
Anzugsdrehmoment festzuziehen. In der unten stehenden Tabelle finden Sie die empfohlenen 
Anzugsdrehmomente. Halten Sie diese ein, sofern keine speziellen Drehmomente angegeben 
sind. Diese Werte gelten nur für den allgemeinen Gebrauch. Überprüfen Sie regelmäßig 
den festen Sitz aller Befestigungselemente.
Drehmomentwerte sind in Nm (Newtonmeter) angegeben.

Mutter und Schrauben Schwarz, zinkphosphatiert oder verzinkt

Normbezeichnung 8,8 10,9 12,9

Größe Metrisches Regelgewinde

Sechskantschrauben M4 2,7 3,8 4,6

DIN 931 M5 5,5 8 9,5

DIN 933 M6 10 14 16

M8 23 33 40

Innensechskant- M10 45 63 75

schrauben M12 78 110 130

DIN 912 M14 122 175 210

M16 195 270 325

Sechskantmuttern M18 260 370 440

DIN 934 M20 370 525 630

M22 510 720 870

M24 640 900 1.080

M27 980 1.400 1.650

M30 1.260 1.800 2.160

Größe Metrisches Feingewinde

Sechskantschrauben M8 x 1 25 35 42

DIN 960 M10 x 1,25 48 67 80

DIN 961 M12 x 1,25 88 125 150

M12 x 1,5 82 113 140

Sechskantmuttern M14 x 1,5 135 190 225

DIN 934 M16 x 1,5 210 290 345

M18 x 1,5 300 415 505

M20 x 1,5 415 585 700

M22 x 1,5 560 785 945

M24 x 2 720 1.000 1.200

M27 x 2 1.050 1.500 1.800

M30 x 2 1.450 2.050 2.500

HINWEIS:
Schrauben und Muttern mit Cadmium- oder Kupferbeschichtung 
müssen mit einem Drehmoment festgezogen werden, das unter 

den hier angegebenen Werten liegt.
55



McHale C460 Ballenhäcksler

56

11
Lagerung/Überwinterung

11.1  Am Ende der Saison

 Reinigen Sie die Ballenkammer innen und außen sorgfältig. Schmutz und 
Fremdkörper ziehen leicht Feuchtigkeit an und verursachen Rostbildung auf 
den Metallteilen. Wenn Sie einen Hochdruckreiniger verwenden, richten Sie 
den Wasserstrahl nicht auf elektrische Bauteile, Drehpunkte, Ventile und Lager. 
McHale empfiehlt, anstelle eines Hochdruckreinigers Druckluft zu verwenden, 
um die Lackierung zu schützen.

 Nehmen Sie den Bedienmonitor aus dem Traktor heraus und bewahren Sie ihn an 
einem sicheren, trockenen Ort auf.

 Fetten Sie den Stampfer und die Rotormesser ein, damit sie nicht rosten. Gehen Sie 
hierbei mit äußerster Vorsicht vor und tragen Sie Schutzhandschuhe und 
Schutzkleidung!

 Schmieren Sie alle Drehpunkte und bringen Sie eine dünne Fettschicht auf die 
Gewinde aller Einstellschrauben und auf die freigelegten Kolbenstangen der 
Hydraulikzylinder auf.

 Teile, an denen die Farbe abgeblättert ist, sollten nachlackiert oder eingefettet 
werden, damit sie nicht rosten.

 Entfernen Sie Verschmutzungen von den Bodenketten und trocknen Sie diese 
mit Luftdruck.

 Fetten Sie alle Lager, Drehgelenke und die Zapfwelle ein.

11.2  Am Anfang der Saison

 Lesen Sie diese Bedienanleitung erneut durch.

 Überprüfen Sie den Ölstand des Getriebes und füllen Sie ggf. Öl nach 
(siehe „Getriebeöl“ auf Seite 29).

 Fetten und ölen Sie alle Drehgelenke.

 Ziehen Sie alle Schrauben, Muttern und Einstellschrauben fest 
(siehe „Anzugsdrehmomente“ auf Seite 55).

 Überprüfen Sie den Reifendruck und pumpen Sie ggf. nach.

 Schließen Sie den Bedienmonitor an und überprüfen Sie seine Funktion 
(siehe Abschnitt „Funktionen des Bedienmonitors“ auf Seite 35).

 Überprüfen und ändern Sie, falls notwendig, alle Maschineneinstellungen 
(siehe „Betrieb und Einstellungen des Ballenhäckslers“ auf Seite 40).

 Entfernen Sie das Fett vom Stampfer und den Rotormessern. Gehen Sie hierbei 
mit äußerster Vorsicht vor und tragen Sie Schutzhandschuhe und Schutzkleidung!



McHale C460 Ballenhäcksler

57

12
Störungsbehebung

12.1  Störungsbehebung – Übersicht
Dieser Abschnitt wurde vom Servicepersonal von McHale zusammen mit den 
McHale-Importeuren und -Händlern erarbeitet.

Hier werden einige häufiger auftretende Probleme aufgeführt. Dieser Abschnitt kann als 
schneller Hinweis oder Checkliste dienen, um das Problem zu beseitigen. Beachten Sie, dass 
nur die gängigen Probleme behandelt werden, und dieser Abschnitt daher nicht vollständig ist.

Wenn andere Probleme auftreten, bei denen Sie Hilfe benötigen, wenden Sie sich an Ihren 
McHale-Händler.

Problem Ursache Lösung

Keine Funktion Kein freier Rücklauf Sorgen Sie für einen freien 
Rücklauf zum Traktor

Unterbrochene Funktionen Schlechte Stromversorgung Sorgen Sie für eine gute 
Nennspannungsversorgung 
direkt von der Batterie

Material verstopft den 
Auswurf oder Maschine 
bläst nicht gut aus

Geschwindigkeit des 
Getriebes

Drosseln Sie die 
Geschwindigkeit
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13
Zertifizierung und Gewährleistung

13.1  Konformitätserklärung
Die Konformitätserklärung erfolgt durch McHale. Es wird zertifiziert, dass die neue 
Maschine alle einschlägigen Bestimmungen der EU-Maschinenrichtlinie sowie die 
nationalen Gesetze und Vorschriften, die diese Richtlinien angenommen haben, erfüllt.

In der Erklärung werden die Maschine und ihre Funktionsweise sowie das Modell und die 
Details der Seriennummer erläutert, siehe Konformitätserklärung auf der nächsten Seite.

Die Konformitätserklärung sowie das CE-Kennzeichen verlieren ihre Gültigkeit, wenn an 
der Maschine Änderungen vorgenommen werden.

13.2  Vorabinspektionsformular (PDI)
Das Vorabinspektionsformular wird vom McHale-Händler bei der Kommissionierung einer 
neuen Maschine ausgefüllt. Die folgenden Prüfungen wurden durchgeführt und abgezeichnet:

 Kunde hat alle Teile und Zubehörteile zusammen mit der Maschine erhalten
 Maschine ist korrekt montiert
 Räder, Radmuttern und Reifen Druck sind korrekt
 Hydraulik, Elektrik und Licht funktionieren einwandfrei
 Neuer Besitzer wurde über die Bedienung und Wartung der Maschine informiert

Vorabinspektionsformular ist in der Bedienungsanleitung enthalten, siehe Seite 60.

13.3  Vorprüfungen beim Wechsel des Eigentümers
Das Vorabinspektionsformular, welches bei der Kommissionierung einer neuen Maschine 
ausgefüllt wird, sollte auch beim Eigentümerwechsel einer gebrauchten Maschine verwendet 
werden. Vor dem Weiterverkauf einer gebrauchten Maschine muss die gleiche Checkliste 
ausgefüllt werden und Bereiche, die besonderer Aufmerksamkeit bedürfen, müssen 
angesprochen werden. Achten Sie besonders auf alle sicherheitsrelevanten Bereiche. 
Nehmen Sie sich Zeit, den neuen Eigentümer mit Betrieb und Wartung der Maschine 
sowie sämtlichen Sicherheitsfunktionen vertraut zu machen.

13.4  Eingeschränkte Gewährleistung
Die Garantiebedingungen liegen jedem Produkt von McHale bei. Darin sind auch die 
allgemeinen Geschäftsbedingungen für nicht standardmäßiges Versagen unter normalen 
Arbeitsbedingungen enthalten. Nähere Einzelheiten finden Sie in Seite 61.
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Konformitätserklärung

EU-MASCHINENRICHTLINIE: 2006/42/EG
KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

Wir bestätigen hiermit, dass die unten genannte Maschine die einschlägigen Bestimmungen der EU-
Maschinenrichtlinie sowie die nationalen Gesetze und Vorschriften, die diese Richtlinie angenommen haben, erfüllt.

Diese Deklaration wird durch nicht vom Unterzeichner genehmigte Modifikationen null und nichtig.

Beschreibung und Funktion der Maschine: Ballenhäcksler zum Schreddern von Ballen mit 
landwirtschaftlichem Tierfutter und/oder Strohballen als Streu.

Modell: C460 Seriennummer: 85___________

Herstellername:
Adresse:

McHale Engineering
Ballinrobe, Co. Mayo, Irland

Erfüllt die Bestimmungen der folgenden anderen EU-Richtlinien:
2004/108/EG – EMV für den Bedienmonitor

Technische Dokumentation erstellt von: James Heaney
c/o McHale Engineering
Ballinrobe, Co. Mayo, Irland

Angewendete harmonisierte Normen:

EN ISO 12100: Sicherheit von Maschinen – Grundbegriffe und allgemeine Gestaltungsleitsätze.

Teil 1: Grundsätzliche Terminologie, Methodologie

Teil 2: Technische Leitsätze und Spezifikationen

EN ISO 4254 Teil 1: Landmaschinen – Sicherheit und generelle Anforderungen

Unterzeichnet:

Datum: ................................... Ort: Ballinrobe, Co. Mayo, Irland

Name: James Heaney

Position: Design Office Manager

Unterzeichnet:

Datum: ................................... Ort: Ballinrobe, Co. Mayo, Irland

Name: Gerry Corley

Position: Quality Manager
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Vorabinspektionsformular

Händler und Kunde erhalten jeweils eine unterschriebene Kopie dieses Dokuments.

VORABINSPEKTION (PDI)
McHALE C4-SERIE

FUTTER-/STROHGEBLÄSE

Castlebar Road, Ballinrobe, Co. Mayo
Tel.: +353 (94) 95 20300 Fax: +353 (94) 95 20356

E-Mail: sales@mchale.net Web: www.mchale.net

HÄNDLER:.......................................................... Modell: C4-Serie Futterballen-/Strohgebläse

Vollständige Adresse:.......................................... Seriennr.:....................................................................

............................................................................. Lieferdatum:...............................................................

Ausstatter:............................................................ Inspektionsdatum:......................................................

KUNDE:...............................................................

Vollständige Adresse:.......................................... Tel.:............................................................................

............................................................................. Mobil:.........................................................................

............................................................................. E-Mail:........................................................................

STELLEN SIE SICHER, DASS DER TRAKTOR DIE FÜR DIESE MASCHINE ERFORDERLICHEN 
SPEZIFIKATIONEN ERFÜLLT.

DETAILS ZU ANPASSUNGEN ENTNEHMEN SIE BITTE DER BETRIEBSANLEITUNG!

1. Stellen Sie sicher, dass der Kunde/
Bediener alle Zubehörteile hat. Überprüfen 
Sie die Betriebsanleitung und die 
Ersatzteilliste.

9. Stellen Sie sicher, dass die Spannungsquelle 
des Bedienmonitors direkt von der Batterie 
oder einer Euro-Buchse 12 V beträgt, da 
andernfalls Fehlfunktionen auftreten können.

2. Stellen Sie sicher, dass die Maschine 
wieder korrekt montiert wird. 
(Siehe mitgelieferte Montageanleitung)

10. Überprüfen Sie, dass sich alle Funktionen 
korrekt vom Steuergerät bedienen lassen.

3. Stellen Sie sicher, dass die Räder 
korrekt montiert sind (d. h. Ventil außen). 
Ziehen Sie die Radmuttern mit dem 
korrekten Drehmoment an.

11. Lassen Sie die Maschine bei niedriger 
Geschwindigkeit laufen und überprüfen 
Sie den reibungslosen Betrieb aller 
beweglichen Teile.

4. Prüfen Sie den Reifentyp, das Profil 
und den Druck.

12. Prüfen Sie die Funktionstüchtigkeit aller 
elektrischen Elemente und Lichter.

5. Stellen Sie sicher, dass die Deichsel 
korrekt eingestellt ist, bevor Sie die 
Maschine an den Traktor anhängen. 
Ziehen Sie alle Schrauben an.

13. Der Bediener muss alle Risiken, (elektrischen 
und hydraulischen) Steuerungen, Funktionen 
und Sicherheitseinrichtungen der Maschine 
und des Traktors kennen.

6. Prüfen Sie, dass die Maschine plan 
auf dem Untergrund steht, wenn sie an 
den Traktor angekoppelt ist. Justieren 
Sie bei Bedarf die Zugdeichsel. Bringen 
Sie einen 7-poligen-Stecker für das 
Beleuchtungssystem an.

14. Stellen Sie sicher, dass der Besitzer/Bediener 
die Bedienungsanleitung liest und alle 
darin beschriebenen Sicherheits- und 
Betriebsaspekte der Maschine versteht.

7. Schließen Sie die Hydraulikschläuche an 
den Traktor an und prüfen Sie die korrekte 
Einstellung der Hydraulik. Hinweis: Stellen 
Sie den freien Rücklauf zum Tank sicher.

15. Unterweisen Sie den Bediener in der 
Wartung der Maschine, d. h. Prüfung der 
Kettenspannungen, Einstellungen, des 
Reifendrucks und der Radmuttern, sowie der 
täglich zu schmierenden Bereiche und den 
Funktionen des Schmiersystems.

8. Stellen Sie sicher, dass der kontinuierliche 
Zulauf am Traktor-Hilfsventil auf maximal 
30 l/min eingestellt ist.

16. Lassen Sie beim Arbeiten in der Nähe von 
scharfen Messern und Zinken größte Vorsicht 
walten.

Ich habe mich davon überzeugt, dass die oben genannten Prüfungen durchgeführt worden sind und dass die Maschine mit allen Zubehörteilen 
und Handbüchern geliefert wird.

Unterschrift:............................................................................. (Händler) Datum:.............................

Unterschrift:............................................................................. (Eigentümer) Datum:.............................

Diese Maschine muss vom Händler auf www.mchale.net registriert werden, damit die Garantie in Kraft tritt.
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Eingeschränkte Gewährleistung von McHale
McHale Engineering, Ballinrobe, Co. Mayo, Irland (im Folgenden als „das Unternehmen“ bezeichnet) 
gewährleistet dem ursprünglichen Einzelhandelskäufer, dass jedes neue Produkt, das im Unternehmen 
vertrieben wird und registriert ist, zum Zeitpunkt der Auslieferung frei von Material- und 
Verarbeitungsmängeln ist und dass sämtliche Ausrüstung im Rahmen der eingeschränkten 
Gewährleistung abgedeckt ist, vorausgesetzt, die Maschine wird gemäß den Empfehlungen in 
der Bedienungsanleitung verwendet und gewartet.

Diese eingeschränkte Gewährleistung deckt die Ausrüstung für 10.000 Ballen oder für einen Zeitraum 
von einem Jahr ab dem Datum der Inbetriebsetzung der Ausrüstung ab, je nachdem, was zuerst zutrifft.

Die Rücksendung des Vorabinspektionsformulars durch den Händler (Importeur) an die Firma dient 
als Beleg der Auslieferung der Maschine an den Erstkunden des Händlers. Dies ist obligatorisch 
und erforderlich, um die Maschine im Garantiesystem von McHale aufzunehmen.

Diese Bedingungen unterliegen den folgenden Ausnahmen:

 Teile der Maschine, die nicht von McHale hergestellt werden, wie Reifen, Zapfwellen, 
Rutschkupplungen, Hydraulikzylinder usw., fallen nicht unter diese eingeschränkte 
Gewährleistung, sondern werden von der Garantie des Originalherstellers abgedeckt. 
Garantieansprüche für diese Teile müssen auf dieselbe Weise geltend gemacht werden 
wie für von McHale hergestellte Teile. Eine Schadensersatzzahlung erfolgt jedoch gemäß 
der Gewährleistungsvereinbarung des jeweiligen Herstellers.

 Diese eingeschränkte Gewährleistung erstreckt sich weder auf Störungen durch natürliche 
Abnutzung noch auf Schäden, die durch Nachlässigkeit, mangelnde Überprüfung, 
unsachgemäßen Gebrauch und fehlende Wartung und/oder durch Verwicklung der Maschine 
in einen Unfall, durch Verleihen oder durch Verwendung zu einem anderen Zweck als vom 
Unternehmen vorgesehen, entstanden sind.

 Diese eingeschränkte Gewährleistung gilt nicht für Produkte, die ohne ausdrückliche 
Genehmigung des Unternehmens modifiziert oder geändert wurden, oder für nicht von 
McHale genehmigte Teile, die für die Reparatur verwendet wurden.

 Das Unternehmen übernimmt keine Verantwortung für zusätzlich entstandene Kosten, 
einschließlich Öllecks und/oder Verlust von Verbrauchsmaterialien, was auf Versagen 
oder Reparatur des Produkts zurückzuführen ist.

 Das Unternehmen kann weder für Ansprüche oder Verletzungen des Eigentümers oder 
Drittpersonen noch für eine daraus resultierende Verantwortung haftbar gemacht werden.

 Das Unternehmen kann auch unter keinen Umständen für Begleit- oder Folgeschäden 
(einschließlich entgangenem Gewinn) oder Beeinträchtigungen aufgrund von Fehlern, 
eines verborgenen Defekts oder eines Ausfalls einer Maschine haftbar gemacht werden.

Der Kunde trägt alleinig folgende Kosten:

 Normale Wartungsarbeiten wie Schmierung, Überprüfung der Ölstände, geringfügige 
Justierungen usw. gemäß den Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung.

 Arbeitskosten, die ursprünglich nicht vereinbart wurden und die beim Ausbau und Austausch 
von Komponenten angefallen sind.

 Fahrtzeiten und Fahrtkosten des Händlers zum und vom Standort der Maschine.

 Teile, die als normale Verschleißteile definiert sind, wie einschließlich, jedoch nicht 
beschränkt auf Zapfwellenschaft, Ketten, Reifen, Lager, Riemen, Klingen, Messer, Zinken, 
Zinkenbalken, Rutschkupplungen, Kettengleitschienen aus Kunststoff und Führungen usw., 
die nicht im Rahmen der eingeschränkten Gewährleistung abgedeckt sind.
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Der Importeur trägt alleinig folgende Kosten:

 Alle Arbeitskosten im Rahmen der Garantie.

Die Gewährleistung hängt von der strikten Einhaltung der folgenden Bedingungen ab:

 Die Maschine wurde gemäß unserer Anweisungen vom McHale-Händler in Betrieb genommen.

 Das Online-Vorabinspektionsformular wurde korrekt vom Händler ausgefüllt.

 Ein gedrucktes Exemplar des PDI-Formulars wurde vom ursprünglichen Einzelhandelskäufer 
unterzeichnet und datiert. Dieses Exemplar ist vom Händler aufzubewahren und auf Anfrage 
McHale vorzulegen.

 Der Garantieanspruch wird mithilfe des McHale-Online-Anspruchsystems übermittelt.

 Der Garantieanspruch darf nur vom ursprünglichen McHale-Einzelhändler eingereicht werden.

 Die Entscheidung des Unternehmens ist in jedem Fall endgültig.

 Beschädigte Teile sind vom Händler aufzubewahren, bis eine Gutschrift erteilt oder eine 
Retourenanforderung ausgestellt wurde.

 Teile müssen an McHale retourniert werden, wobei die McHale-Schadennummer auf jedem 
Einzelteil zu vermerken sind. Diese Teile dürfen keine Verschmutzungen und Ölrückstände 
aufweisen. Wenn ein Teil in einem untauglichen Zustand retourniert wird, wird der 
Schadensersatzanspruch abgelehnt.

 Wenn beschädigte Teile an das Unternehmen retourniert wurden und der 
Gewährleistungsanspruch abgelehnt wurde, kann der Händler für einen Zeitraum von einem 
Monat ab dem Eingangsdatum der Benachrichtigung die Rücksendung der beschädigten 
Teile an den Standort des Händlers verlangen.

Weitere Bedingungen: eingeschränkte Anwendbarkeit und Verantwortung

 Diese eingeschränkte Gewährleistung darf ohne die vorherige schriftliche Genehmigung 
des Unternehmens auf niemanden übertragen oder umgeschrieben werden.

 McHale Händler haben kein Recht oder Befugnis, weder ausdrücklich noch stillschweigend 
irgendeine Verpflichtung zu übernehmen oder eine Entscheidung im Namen des 
Unternehmens zu treffen.

 Technische Unterstützung, die vom Unternehmen oder seinen Händlern für die Reparatur 
oder den Betrieb der Ausrüstung geleistet wurde, führt im Namen des Unternehmens 
nicht zur Übernahme der Haftung und kann unter keinen Umständen eine Novation oder 
Derogation für die Bedingungen der aktuellen eingeschränkten Gewährleistung nach 
sich ziehen.

 Das Unternehmen behält sich das Recht vor, Modifikationen an den Maschinen ohne 
vorherige Ankündigung und ohne Verpflichtung, diese Modifikationen an den vormals 
hergestellten Maschinen auch vorzunehmen, einzuarbeiten.

 Die aktuelle eingeschränkte Gewährleistung schließt jegliche Verantwortung aus, ob rechtlich 
oder vertragsgemäß, ausdrücklich oder stillschweigend, und es wird keine Gewährleistung 
gegeben, die sich über die hierin definierte hinaus erstreckt.
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